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La séance est ouverte a 10 h.25 relations internationales. L'idéal sous-tendant I'élaboration
de la Convention, c'est-a-dire ['établissement d’'une
Point 36 de I'ordre du jour (suite) véritable universalité dans les efforts déployés pour instaurer
Droit de la mer un ordre économique international juste et équitable régis-
a) Rapport du Secrétaire général(A/48/950) sant les espaces océaniques, était partagé par la commu-
b) Projet de résolution (A/48/L.60) nauté internationale. L'intégration dans la Convention du
c) Rapport de la Cinquiéme Commission concept de patrimoine commun de I'humanité relativement
(A/48/964) aux fonds marins et océaniques a effectivement été un jalon

dans l'histoire des traités internationaux.

M. Thanarajasingam (Malaisie) (interprétation de
I'anglais) : Je suis heureux que vous soyez ici aujourd’hui, Malgré I'adoption de la Convention sur le droit de la
Monsieur le Président, pour présider cette séance historiglier €n 1982, ses progres ont été entravés. Ce n'est que le
16 novembre dernier — soit prés de 11 ans apres I'adoption
Prés de trois décennies se sont écoulées depuis §ela Convention — que le soixantieme instrument de
nous nous sommes engagés dans notre recherche d%ﬁficaﬂon a été dépOSé, ce qUI satisfaisait a |’eXigence de
nouveau régime du droit de la mer. Une telle initiativd article 308 de la Convention. Par conséquent, la Conven-
inaugurée en 1967, s'est cristallisée dans la troisierfién entrera en vigueur le 16 novembre prochain.
Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer a la fin }
de 1973 et a culming, aprés neuf ans de négociations Méme ainsi, un total de quelque 60 Etats parties a la

ardues, avec I'adoption de la Convention sur le droit de faonvention, dont la quasi-totalité font partie du monde en
mer le 10 décembre 1982. développement, ne symbolise pas une acceptation univer-

selle de la Convention. L'origine de ce manque d’accepta-

La Malaisie a été associée au processus de négociafigf universelle de la Convention est bien connue et n'a pas
de la Convention dés son début. Nous sommes fiers d’avaiftre explicitée ici.

été I'un des 119 pays qui ont signé la Convention le jour o
méme ou elle a été adoptée. Ma délégation tient a reconnaitre la perséveérance de la

communauté internationale pour surmonter les obstacles a

Le fait que 150 pays représentant toutes les régionsl@tparticipation universelle a la Convention grace a un
tous les systémes juridiques et politiques du monde d¥focessus de d|alogue et de Consultatlpn. L’|n|'F|a_lt|ve prise
répondu a la nécessité d'élaborer un nouveau régime gloBal 'ONU d'organiser des consultations officieuses a
du droit de la mer a été un événement important dans &tainement été utile. Les consultations, entreprises il y a

94-86123 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
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guatre ans, soit le 19 juillet 1990, ont abouti au projet D’une part, il est reconnu que toutes les utilisations
d’accord dont nous sommes saisis aujourd’hui. L’acceptdes océans sont intimement liées entre elles et que, par
tion par nous tous ici de cet accord symbolisera I'accepteenséquent, leur réglementation doit étre compléte. La
tion universelle de la Convention elle-méme. Convention représente un équilibre délicat entre les intéréts
légitimes de tous les Etats dans les océans. Pour cette
Ma délégation est particulierement heureuse quaison, la Convention a été soigneusement négociée en tant
'ensemble des compromis représenté par I'’Accord ne poda’ensemble intégral, étant donné que c’est la seule fagon
pas atteinte au concept fondamental selon lequel les fortdsrépondre aux aspirations les plus diverses.
marins constituent le patrimoine commun de I'humanité.
Grace a l'adoption du projet de résolution aujourd’hui,  D’autre part, il est évident que la Convention ne sera
I'ONU inaugurera une nouvelle ére en ce qui concerne lpeteinement efficace que dans la mesure ou elle sera univer-
utilisations pacifiques des espaces marins et océanigueslement acceptée. La rupture du consensus au sein de la
Nous sommes confiants que I'adoption de I'’Accord et soBonférence, en avril 1982, a été, a I'époque, un incident
acceptation par nous tous ici ouvriront la voie a une partidamentable, qui a compromis la viabilité de la Convention.
pation universelle pleine et effective a la Convention ell&€ependant, la communauté internationale n'a pas perdu
méme. I'espoir que le dialogue et la raison prévaudraient et que les
Etats qui n’avaient pas la possibilité de signer ou de ratifier
Pour terminer, ma délégation souhaite exprimer sd@ Convention ou d'y adhérer finiraient par le faire.
appui a cet accord, pour la réalisation duquel tous ceux qui
sont présents ici ont travaillé avec tant d’acharnement. Nous Lorsque le Mexigque s’est associé a linitiative du
espérons vivement que les compromis intervenus et IBecrétaire général, il I'a fait étant convaincu que le résultat
accords conclus librement seront pleinement mis en oeuvtle. ce processus de dialogue sur la Partie XI permettrait
d’aboutir & l'universalité de la Convention, mais il I'a
M. Macedo (Mexigue)(interprétation de I'espagnol) toujours fait sur la base de la prémisse selon laquelle cet
Le Gouvernement mexicain se félicite de la conclusion dasstrument devait garder un caractére unitaire.
consultations que le Secrétaire général avait convoquées
pour résoudre les divergences relatives a la Partie Xl de la Par conséquent, le travail de négociation de I'Accord
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer, dodtapplication de la Partie XI a été entrepris par le Mexique
le résultat se trouve formulé dans I’Accord que I'Assemblggarce qu'il reconnaissait qu'il y avait eu un changement
générale va adopter a cette occasion. fondamental de circonstances qui, en empéchant I'exploita-
tion des fonds marins sous la forme prévue dans la Conven-
Le Mexique a été le troisiéme Etat qui a ratifié ldion, avait une incidence négative sur la réalisation de son
Convention, en 1983, aprés avoir participé activement abyt et de son objectif. De ce fait, afin de ne pas aller a
travaux de la Conférence, étant pleinement convaincu gtencontre de ce but et de cet objectif, et pour faire en sorte
cet instrument constitue la meilleure fagon de parvenirgue la Convention soit viable, les changements nécessaires
I'établissement d'un ordre juridique qui permettrait a tousnt été apportés pour adapter la Partie XI aux réalités
les Etats de bénéficier des ressources de la mer. C'est aetuelles.
esprit qui motive aujourd’hui la présence ici du Mexique, et
gui I'a poussé a encourager le processus qui arrive mainte- Néanmoins, le fait d’avoir engagé un processus de
nant & son terme. négociation sur les aspects du régime d’exploitation miniére
des fonds marins, dans lequel des divergences de vues se
L'Accord relatif a I'application de la Partie XI nous sont fait jour, ne peut impliquer une révision des hombreux
oblige a rappeler la démarche adoptée par la Conféremrecipes de la Convention qui ont déja été consolidés en
dans le processus de négociation de la Convention. Il avi@nht que normes du droit coutumier international. Ainsi, le
alors été clairement démontré qu’un régime international gencipe selon lequel la zone et ses ressources constituent le
la mer effectif ne pouvait étre réalisé que dans la mesure patrimoine commun de I'humanité garde toute sa validité,
celui-ci reposerait sur deux principes fondamentaux, dontéa ne peut étre mis en question ici ou dans d'autres instan-
validité ne saurait étre mise en doute : premiérement, des.
caractere unitaire de la Convention et, deuxiemement, la
nécessité d’'une participation universelle. En outre, il faut bien comprendre que la révision de la
Partie Xl de la Convention ne signifie, a aucun moment, la
possibilité d’entamer la révision d'autres aspects de la



Assemblée générale 101e séance pléniére
Quarante-huitiéme session 28 juillet 1994

Convention. L’Accord relatif & I'application de la Partie Xl,constaterons des progrés dans la participation de tous les
comme on I'a déja dit, a été établi exclusivement en raisditats a la Convention.
d'un changement fondamental de circonstances dans le
régime de I'exploitation miniére des fonds marins et c’'est D’autre part, en tant qu’Etat qui a ratifié la Conven-
pourquoi il a un caractére exceptionnel. tion, mon pays a des devoirs et des responsabilités trés
différents de ceux des Etats qui, & ce jour, n’ont pas accepté
La communauté internationale doit permettre maintéa Convention. Cette condition I'empéche, al’heure actuelle,
nant que toutes les dispositions de la Convention soiatigppliquer provisoirement I'’Accord. Compte tenu du fait
pleinement reconnues en tant que normes de droit intergaile la Convention a été approuvée par le Sénat de la
tional. Dans le cas contraire, on courrait de nombreiépublique, le Gouvernement mexicain se voit obligé
risques et on mettrait en danger I'établissement d’un orddé&btenir son approbation en ce qui concerne I'Accord avant
juridique dans le domaine des océans. Par conséquentddgprocéder a tout acte qui modifierait 'approbation initiale-
ratification ou I'adhésion a la Convention et sa stricttnent accordée. C'est pour cela que le Mexique appliquera
application par tous les Etats seront la seule garantie @uiitre provisoire I’Accord uniquement lorsqu’il I'aura signé
permettra a cet instrument d’'atteindre ses objectifs. et ratifié, ou bien lorsqu'il aura adhéré a celui-ci conformé-
ment aux procédures constitutionnelles internes.
Une fois que les préoccupations des Etats qui avaient
des divergences de vues sur le régime d’exploitation miniére La Convention est I'exemple le plus vivant de la
des fonds marins prévu dans la Convention auront ét@niere dont la coopération internationale permet de résou-
largement satisfaites, il ne restera plus d’argument valallee les divergences et d’'aménager en un seul instrument les
qui empéchera lesdits Etats de ratifier la Convention ou daspirations d’Etats qui ont des intéréts trés divergents. Le
adhérer. Pour montrer leur attachement a l'universalité texique renouvelle ici son attachement au régime consacré
la Convention, les mesures prises jusqu’a présent ne suffans la Convention, et il fera tous les efforts nécessaires
sent pas étant donné que, ayant révisé certaines dispositiomgr continuer a contribuer a la réalisation de son
de la Partie XI, il n'existe pas, a ce jour, de garantie quaiversalité.
ces pays finalement ratifieront la Convention ou y adhére-
ront. La réalisation non équivoque de ce compromis se fera M. Li Zhaoxing (Chine)(interprétation du chinois)
au moment ou les Etats qui ne I'ont pas encore fait ratifiddonsieur le Président, je voudrais tout d’abord vous félici-
ront la Convention ou y adhéreront. Il convient de rappelégr, au nom de la délégation chinoise, pour la fagon dont
gue jusgu’a maintenant, la Convention n’a pratiquement étéus présidez cette reprise historique de la session de
ratifiée que par des pays en développement. Le Gouverfidssemblée générale.
ment mexicain prie instamment les Etats qui ne I'ont pas
ratifiée de le faire dés que possible. L'Accord relatif a la Partie XI de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer a finalement été établi
Le Mexique votera pour le projet de résolution, quau terme de quatre ans de longues consultations, qui ont
permettra I'adoption de I'Accord et son ouverture a lpermis de mettre au point et de présenter officiellement a
signature, et manifestera ainsi son intérét de voir finalemdiftssemblée générale, pour approbation, le projet de résolu-
résolues les divergences relatives a la Partie XI de la Cdion et le projet d’accord relatif a I'application de la Partie -
vention. Cependant, il n’est pas encore en mesure de sigiérde la Convention des Nations Unies sur le droit de la
I’Accord. Le Mexique ne pourra le signer et éventuellememer du 10 décembre 1982. La délégation chinoise voudrait
exprimer sa volonté d’'étre lié par lui uniguement lorsque lesmercier le Secrétaire général, M. Boutros-Ghali, qui a
Etats qui, jusqu’a maintenant, se sont malheureusememné & bien ces consultations. Nous remercions également
abstenus de participer au régime conventionnel de la mksincien Secrétaire général, M. Pérez de Cuéllar pour les
donneront des signes plus positifs quant & leur intention diorts qu'’il a déployés pour engager ces consultations.
ratifier la Convention.
La Convention des Nations Unies sur le droit de la
Ce n’est qu'a ce moment-la que nous pourrons constaer est, a ce jour, la convention internationale la plus
ter que 'engagement pris au début des consultations menégrlsaustive et la plus importante sur la gestion de la mer.
par le Secrétaire général pour adapter la Partie XI aBen que cette convention puisse encore étre améliorée, elle
changements politiques et économiques afin d’obtenir fieaduit fondamentalement les aspirations et les intéréts
participation universelle a la Convention est honoré. Noeemmuns de I'écrasante majorité des pays du monde dans
espérons étre en mesure de signer I’Accord dés que ndiesploration et les utilisations de la mer, suscitant ainsi une
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attention universelle de la part de la communauté internatio- La Chine signera I’Accord, sous réserve de ratification,
nale. Le retard dans I'entrée en vigueur de la Conventionletsqu'il sera ouvert a la signature et I'appliquera a titre
dans la participation universelle & celle-ci est di esseprovisoire a partir du 16 novembre 1994,
tiellement au fait qu'un certain nombre de pays ont eu des
difficultés & accepter certaines dispositions de la Partie XI. M. Ostrovsky (Fédération de Russi€nterprétation
Le projet d’accord actuel reflete les résultats des consuldu russe). Hier, dans cette salle, on a déja beaucoup parlé
tions présidées par le Secrétaire général au cours des quatrdimportance de la Convention des Nations Unies sur le
dernieres années; il apporte des ajustements importants ddwagt de la mer, et nous ne souhaitons pas y revenir. Qu'il
les réglementations concernant le processus de prisenge suffise de dire que nous partageons entierement ce point
décisions des diverses institutions de I'Autorité internatiae vue.
nale des fonds marins, les fonctions et les procédures
d’opération de I'Entreprise et les politiques en matiére de  S’agissant du projet d’accord relatif a I'application de
production concernant I'exploitation miniére des fondi Partie XI de la Convention des Nations Unies sur le droit
marins par la communauté internationale; il réduit lede la mer, élaboré lors de consultations tenues sous I'égide
charges financiéres des Etats parties et des exploitants desSecrétaire général, nous sommes d’avis que ce texte est
fonds marins; il abolit les quotas de production; et il prenithcontestablement un progres vers la réalisation de I'objectif
en considération les divers intéréts et demandes des panigg : donner a la Convention un caractére d'acceptation
intéressées — ouvrant ainsi la voie a une participatigFénérale — en fait d’universalité.
universelle a la Convention.
En méme temps, si I'on se base sur les faits, et si I'on
Il faut signaler notamment que le projet d'accorthe s'attarde pas aux aspects superficiels, on ne peut que
prévoit que les pays qui consentent a l'adoption deconnaitre que ce projet d'accord est incomplet et qu'il
'Accord, ou qui le signent, peuvent I'appliquer & titremanque de logique. D'ou la question qui se pose naturelle-
provisoire avant son entrée en vigueur, et il stipule que leent : pourrait-il, sous sa forme actuelle, réaliser ses
pays qui doivent encore ratifier la Convention de 1982 aubjectifs? Nous avons, a ce sujet, des doutes sérieux.
y adhérer peuvent continuer, sous certaines conditions, a
étre membres de I'Autorité a titre provisoire pendant une Dans le rapport du Secrétaire général, il est dit que la
certaine période apres l'entrée en vigueur de I'Accord Blussie
gu’ils ont les mémes droits et obligations que les autres
membres. Les dispositions concernant I'application provi-  «fit une déclaration par laquelle elle réservait sa posi-
soire et le systeme des membres & titre provisoire ont donné tion au motif qu'un certain nombre de propositions
le temps aux pays qui n'ont pas encore ratifié la Conven- qu’elle avait faites n'avaient pas été retenues dans le
tion, ou qui n’y ont pas adhéré, de le faire, et elles encoura- projet d’accord.»A/48/950, par. 26)
gent par conséquent une participation universelle a la
Convention. Cette affirmation est trop simpliste et donne, par consé-
guent, une impression erronée de la situation. La question
La Chine a participé activement a toutes les consulta'est pas que tous les amendements de la Russie n'ont pas
tions officieuses présidées par le Secrétaire général. N&ué adoptés : le fond du probléeme est que, pour les ques-
estimons que le projet d'accord a aplani les difficultéons les plus importantes de I'’Accord, il n'existe pas de
rencontrées par quelgues pays concernant certaines dispdispositions claires qui puissent garantir une coopération
tions de la Partie X| et a sauvegardé le principe de patfiuctueuse dans ce domaine en tenant diment compte des
moine commun de I'humanité, tout en tenant compte degéréts de tous les pays.
conditions particuliéeres des pays qui ont adhéré a la
Convention et de ceux qui ne l'ont pas encore fait. Le Cecis’applique avant tout a I'interprétation du concept
Gouvernement chinois appuie le projet de résolution et de «patrimoine commun de I'humanité», auguel se sont
projet d’accord relatif & I'application de la Partie XI de laéférés hier les représentants de Malte et d’'un certain
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer dwombre d’'autres Etats. Les ressources miniéres des fonds
10 décembre 1982. Nous espérons qu’a cette reprise denlarins sont exploitables par tous les Etats sur un pied
session, ces textes seront approuveés. d’égalité. Par conséquent, aucun Etat ni aucun groupe
d’Etats ne peut prétendre contréler les activités des autres
Etats. C'est la une question extrémement importante, tou-
chant les principes fondamentaux et généralement reconnus
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du droit international. Néanmoins, le paragraphe 1 de fard. Comme on ne sait donc pas trés bien sur quoi I'As-
section 1 de l'annexe & l'accord contient des dispositiosemblée va travailler en novembre, comment pourrions-nous
qui pourraient étre interprétées comme étant en contradiastifier les frais connexes et savoir si chacun acceptera de
tion avec ces principes. les supporter.

Je voudrais parler aussi d’une autre question d’'impor-  J'aimerais avoir quelques éclaircissements a ce sujet.
tance cruciale. Il ne s’agit pas uniquement de cette session de trois jours,
dont nous n’avons méme pas besoin de discuter aujourd’hui;
Au cours des consultations tenues sous I'égide doais 1 y a la question de savoir si cette session sera suivie
Secrétaire général, il a été unanimement reconnu qdi@utres sessions similaires nécessitant des dépenses consi-
I'application de la Partie XI de la Convention ne devait pagérables qui ne sont ni justifiées par les intéréts en jeu ni
entrainer de dépenses injustifiées. Ce probléeme devieohformes au critere de I'’Accord relatif au rapport colt-
particuliéerement délicat puisque nous devrions créer, agfficacité. L'expérience montre que ce genre de préoccupa-
jourd’hui, I'Autorité internationale des fonds marins, laqueltions sont habituellement bien fondées.
le, pendant au moins 15 ans, n’exercera aucune activité
réelle du fait que, comme I'ont confirmé les experts, I'ex- |l existe, a notre avis, une autre question fondamentale.
ploitation commerciale des ressources des fonds marinsAkda section 1 du paragraphe 6 de I'annexe a I'Accord
commencera pas avant ce délai. figure le principe de non-discrimination entre investisseurs
pionniers et investisseurs potentiels. Cependant, nous avons
Nous n'avons absolument aucun doute quant a d& bonnes raisons de penser que personne n’'a l'intention
sincérité de ceux qui ont demandé et qui continuent déadhérer a ce principe. Cela est devenu évident dés que
demander que les dépenses soient réduites au minimumous avons essayé d’'inclure dans I'’Accord des indications
Cependant, I'Accord ne contient pas de dispositions pouvasr la nécessité d'une approche non discriminatoire du
servir de directives a cet effet. Des directives d’ordrpaiement de la redevance annuelle d’un million de dollars.
général telles que la nécessité d'arriver a un meilleur rafela a conduit la délégation russe a réserver sa position a
port colt-efficacité ne peuvent pas étre réellement considéssue des consultations relatives aux documents finaux. Il
rées comme un élément de dissuasion fiable. faut souligner qu’un certain nombre de pays nous ont alors
fait part de leurs préoccupations au sujet de la position de
Nous pensons que tout cela risque d’entrainer Um Fédération de Russie.
accroissement incontrélé de dépenses injustifiées, et nos
préoccupations se fondent sur des faits. Tout récemment, Nous tenons a cet égard a indiquer clairement que
durant les consultations, ceux qui préconisaient que lesus comprenons ces préoccupations, que nous sommes
co(ts administratifs de Il'organisation des fonds marirdeinement conscients de I'importance d’'une participation
nouvellement créée soient couverts en dehors du budget deverselle a la Convention des Nations Unies sur le droit
Nations Unies ont déclaré que cela ne devrait pas entraider la mer et que nous avons déployé, et continuons de
d’augmentation budgétaire. Il reste que lors de la discussidéployer, tous les efforts possibles pour créer les conditions
initiale de cette question en Cinquiéme Commission, il a éé&cessaires & une coopération universelle dans ce domaine.
clairement démontré qu'il ne s'agissait la que d’'un voeGependant, un certain nombre de questions essentielles
pieux. Comment pourrions-nous en fait concrétiser cetteont toujours pas été réglées et, dans ces circonstances, la
intention alors que celle-ci n'est mentionnée ni dardélégation de la Russie se voit contrainte, non sans regret,
I’Accord ni dans aucun autre document? Comment poute dire qu’elle n'est pas en mesure d'appuyer I'Accord
rions-nous assumer la responsabilité d’adopter un accoedatif a I'application de la Partie XI de la Convention,
provisoire sans en connaitre les incidences budgétaires&laboré lors des consultations tenues sous les auspices du
Secrétaire général.
D’autres facteurs sont déja apparus qui n'ont rien a
voir avec le rapport colt-efficacité évoqué dans I'’Accord. M. Linton (Suéde)(interprétation de I'anglais) La
Il s'agit notamment des tentatives de création de postes bidlégation de la Suéde est particulierement heureuse de
rémunérés qui ne sont pas nécessaires pour le moment ghidmdre part a I'adoption du projet de résolution et de
la volonté d’'organiser, a la Jamaique, en novembre, uh&ccord relatif a l'application de la Partie XI de la
session de trois jours de I'’Assemblée; cette session avait €@nvention des Nations Unies sur le droit de la mer du
initialement prévue, conformément a la Convention, pour ) décembre 1982. C’est un honneur pour moi d’annoncer
tenue d’élections, mais ces élections ont été reportées a plus
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gue le Gouvernement suédois a décidé de parrainer le projet Les efforts entrepris par deux Secrétaires généraux ont
de résolution et de signer I'’Accord. été réalisés dans un climat de pragmatisme et de réalisme
politique. Avec un talent diplomatique remarquable, leurs
La Suéde note avec une grande satisfaction qu'ap@mseillers juridiques et conseillers sont parvenus a des
guatre années d'intenses consultations, les efforts disultats surles questions complexes dont nous étions saisis.
Secrétaire général ont abouti & des résultats concrets. NbasSecrétaire général adjoint Hans Corell, le Juge Carl-Au-
avons tous encore a l'esprit les 12 longues années quiggest Fleischhauer et M. Jean-Pierre Lévy méritent notre
sont écoulées depuis I'adoption de la Convention, instreeconnaissance.
ment qui est une preuve réelle de la codification et du
développement progressif du droit international. L’Accord  Je voudrais également exprimer notre gratitude & ceux
sur I'application de la Partie XI représente une étape mde nos collégues des délégations qui, par leur pensée cons-
jeure vers I'acceptation universelle d’'un systéme complet theictive et leur travail ardu, ont jeté les bases de cet accord.
regles et de principes du droit de la mer. L’entrée en iNous sommes, bien sdr, parfaitement conscients du réle
gueur, le 16 novembre 1994, de la Convention de 198ndamental qu'a joué '’Ambassadeur Satya Nandan en
acceptable pour le plus grand nombre possible d’Etatapprochant les divers groupes d’intéréts.
marquera un jalon historique.
Enfin, je voudrais dire — et je crois que je me fais
La Suede a toujours estimé que le systeme contefinterprete du groupe que jai I'honneur de présider, les
dans la Partie Xl de la Convention était trop lourd et gu'ihmis de la Convention — que nous nous félicitons tous du
entrainait des dépenses disproportionnées par rapport projet de résolution et de I’Accord. Nous souhaitons encou-
avantages financiers pouvant découler de I'exploitatioager tous les Etats a prendre part a leur adoption. Le role
miniere des fonds marins. de notre groupe — qui comprend I'Australie, I'Autriche, le
Canada, le Danemark, la Finlande, I'lslande, l'lrlande, la
La Suede estime que le meilleur moyen de mettre &louvelle-Zélande, la Norvége, la Suede et la Suisse — a
point une Autorité efficace et rentable consiste & adopterd# d’oeuvrer en faveur d’'une Convention sur le droit de la
méme approche que celle qui figure dans I’Accord domber universelle et largement acceptée. L'adoption par
nous sommes saisis. I’Assemblée de cet accord représentera la réalisation de cet
objectif.
S'agissant de I'Entreprise, nous estimons que cette
institution doit fonctionner selon des critéres strictement M. Fife (Norvége)(interprétation de I'anglais) Etant
commerciaux. donné sa position géographique et son environnement
naturel, la Norvége, tout au long de son histoire, a été
La Suede se félicite particulierement de ce que kctivement intéressée par les questions maritimes. Pour les
préoccupation croissante concernant I'environnement maeprésentants et autres responsables ici présents aujourd’hui
dial ainsi que la protection et la préservation des ressouregs ont participé a la troisieme Conférence des Nations
biologiques soit évoquée dans le préambule du projehies sur le droit de la mer, qu'il suffise de rappeler les
d’accord. contributions de M. Jens Evensen, qui a personnifié I'intérét
réel de la Norvége pour le processus multilatéral de codifi-
Bien que I'exploitation miniére des fonds marins soitation et de développement progressif du droit international
une lointaine perspective, la Suéde estime que le présdahs ce domaine.
projet d’accord constitue une bonne base pour la gestion du
patrimoine commun de I'humanité au mieux des intéréts de Depuis la signature de la Convention sur le droit de la
tous les pays. mer, a Montego Bay, le 10 décembre 1982, la Norvége a
continué de prendre une part active aux débats dans les
L'esprit de coopération qui a présidé aux consultatiorisstances des Nations Unies responsables du droit de la mer.
officieuses montre bien que la Convention de 1982 est u@es travaux comprennent les consultations sur la Partie Xl
réalisation importante du droit international et que la contgle la Convention qui ont mené au projet de résolution dont
munauté internationale est réellement attachée a assurerlihesemblée est maintenant saisie pour adoption. Il faut
large adhésion a la Convention. Avec la conclusion deentionner tout particulierement la Conférence en cours sur
'Accord relatif & I'application de la Partie Xl de lales stocks de poissons chevauchants et les stocks de pois-
Convention de 1982, le dernier obstacle a I'adhésion ursiens grands migrateurs, qui traite de questions essentielles
verselle a été levé.
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du développement durable auxquelles mon gouvernemé@wla signifie que tout traité, y compris la Convention des
attache la plus grande importance. Nations Unies sur le droit de la mer, pourra étre invoqué
devant un tribunal ukrainien, dés sa ratification finale par
La Norvége tient & s’associer sans réserve a ceux djilkraine.
ont exprimé leur gratitude aux Secrétaires généraux Pérez
de Cuéllar et Boutros Boutros-Ghali, ainsi qu'a leurs con- Il ne fait aucun doute que la Convention des Nations
seillers juridiques et conseillers, pour les efforts rematnies sur le droit de la mer mérite une participation univer-
guables qu'ils ont déployés afin d’organiser et de menersalle. Il est clair que les avantages de la Convention ne
une conclusion heureuse les consultations sur la Partie $&ront jamais complets si tous les Etats n'y participent pas.
de la Convention. Ces consultations, qui ont duré de 198alheureusement, jusqu’a présent, certaines difficultés
a 1994, ont établi les fondements permettant de résoudredescernant le régime d'exploitation miniére des fonds
guestions non réglées concernant la Partie XI de la Convenarins se sont posées. Ces difficultés ont empéché certains
tion, ce qui rendra I'ensemble des lois régissant I'exploitétats de participer a la Convention. Grace a l'initiative du
tion miniére des fonds marins acceptable pour un groupe Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, ces
pays élargi. difficultés ont été surmontées.

La Norvege appuie I'esprit de compromis et de réa- De par I'adoption de I'’Accord relatif & I'application de
lisme qui a inspiré les modifications qui permettront d& Partie XI de la Convention, la voie sera ouverte a la
rendre les institutions et les procédures moins colteusepatticipation universelle a la Charte des Nations Unies sur
moins bureaucratiques, et en méme temps plus compatibdkedroit de la mer. Nous partageons I'opinion exprimée hier
avec les réalités du marché qui doit régir le développemegrdr I'’Ambassadeur Satya Nandan, des Fidji, selon laquelle
des ressources minérales des fonds marins. Voila pourgl@aioption de I'’Accord sera un jalon de plus dans le déve-
la Norvege s’est portée coauteur du projet de résolutionlsppement du droit de la mer international moderne.
talentueusement présenté par le représentant des Fidiji,

I’Ambassadeur Nandan. A cet égard, la délégation ukrainienne tient & exprimer
ses plus sincéres remerciements a I'actuel Secrétaire général

M. Hudyma (Ukraine) (interprétation de I'anglais) ainsi qu’'a son prédécesseur pour avoir lancé et mené a bien
L'adoption en 1982 de la Convention des Nations Unies sl&s consultations officieuses. Je voudrais également expri-
le droit de la mer a été un jalon dans I'histoire du droiner notre sincere gratitude a M. Hans Corell, Secrétaire
international. Le fait que cette convention est le traité lgénéral adjoint et Conseiller juridique de I'Organisation des
plus détaillé et le plus représentatif de I'effort universeMations Unies, et a son prédécesseur, le Juge Carl-August
pour codifier le droit international est notoire. ImmédiateFleischhauer.
ment aprés son adoption, elle a eu un impact considérable
sur la conduite des affaires relatives a la mer. La Conven- En tant que convention, cet accord n’est pas, a notre
tion est sans aucun doute une contribution de premier plavis, un instrument juridique véritablement optimal. Ce qui
au maintien de la paix, de la justice et du progrés dans ieporte davantage, toutefois, c’est qu'il résulte d’'un com-
nombreuses régions. promis politique. L'Ukraine appuie généralement ce com-

promis politique et votera en faveur de I'’Accord.

Dans sa pratique législative, I'Ukraine suit de trés pres
I'esprit et la lettre de la Convention. Dans I'esprit de coopé- Au cours de la derniére série de consultations du
ration envisagé par la Convention, 'Ukraine poursuit |Secrétaire général, I'Ukraine et certains autres Etats
procédure de révision des traités relatifs aux questiod¥urope orientale ont insisté pour qu'il y ait une représen-
marines, dans le but de devenir partie a certains d’entre etation juste et équitable de tous les groupes régionaux
Conformément & la loi ukrainienne sur I'applicabilité ded’Etats au sein du Conseil de I'Autorité internationale des
traités internationaux sur le territoire ukrainien, les traitdends marins. A lissue des négociations, un projet de
auxquels I'Ukraine est partie constituent : compromis a été formulé. La formulation retenue a été

dénommée «clause ukrainienne» par I'’Ambassadeur Jalal,

«une partie inaliénable de la Iégislation nationale d#e I'Indonésie, qui est Président du Groupe des 77. Cet

I'Ukraine et sont appliqués conformément aux procéccord officieux, dont je vais donner lecture, sera adopté en

dures spécifiées, dans le respect des normes législatéme temps que le projet de résolution et I'Accord.

ves nationales.»
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«Une fois qu’une large participation a I'Autoritérapidement, plus elle réussira a apporter une contribution
aura été réalisée et que le nombre des membresiaortante a I'ordre juridigue maritime international.
chaque groupe régional participant & I'Autorité sera
substantiellement similaire au nombre des membres |l y a prés de 12 ans, c'est-a-dire le 10 décembre
dudit groupe a I'Organisation des Nations Unies, il edt982, la Conférence des Nations Unies sur le droit de la
entendu que chaque groupe régional sera représemtgr a adopté, a Montego Bay, a la Jamaique, la Convention
par au moins trois membres au Conseil de I'Autorité.sur le droit de la mer. Cette méme journée, 119 pays ont
(A/48/950, annexe Il) signé la Convention, soit le plus grand nombre d’Etats ayant

jamais signé un traité le jour de son adoption. Cela démon-
L'adoption de I'Accord et I'entrée en vigueur de latre I'énorme importance que la communauté internationale
Convention stimuleront pleinement le rdle de 'ONU et daccorde a cette convention. Il faut également noter que, des
son Secrétariat en tant qu’'organe responsable de la survell9 Etats qui ont signé la Convention ce jour-la, 92 étaient
lance mondiale de I'application du droit de la mer et qu'ordes pays en développement. Ce nombre sans précédent
ganisateur de la coopération entre Etats dans le domaine ahsitre I'importance que les pays en développement donnent
affaires de la mer. Une des principales taches qui incombeénka Convention.
a 'ONU a cet égard consiste a aider les Etats dans I'appli-
cation de la Convention et dans la mise au point d'une Certains concepts formulés dans la Convention — par
démarche cohérente et uniforme en ce qui a trait au n@xemple, celui de zone économique exclusive, qui est un
veau régime juridique des océans. Tout aussi importante dst plus importants — ont été élaborés a [linitiative des
la poursuite de l'aide apportée par 'ONU aux Etats epays en développement, avec la participation active du
appui a leurs efforts nationaux, sous-régionaux et régiona@xoupe des Etats d’Afrique. De plus, ce concept est main-
en faveur de la pleine matérialisation des avantages dgeeant généralement accepté par la communauté internatio-
procure la Convention. nale, et il 'a été méme avant son entrée en vigueur offi-
cielle. Il s’est établi en tant que principe du droit internatio-
Au sein du Secrétariat de 'ONU, la Division deshal coutumier, par l'intermédiaire d’'une disposition de
affaires océaniques et du droit de la mer du Bureau deaité, et nombre de ses dispositions ont ensuite été mises en
affaires juridiques a joué un réle notable. Nous considéronsuvre par divers Etats — par exemple, I'établissement
cette Division comme un secrétarid factode la Conven- d’une zone économique exclusive de 200 milles, d’'une mer
tion. Avec I'entrée en vigueur de la Convention, la Divisiotterritoriale de 12 milles et de plusieurs dispositions relatives
devra faire face a des exigences encore accrues a I'aveaita conservation et a la gestion des ressources biologiques
Il est essentiel de veiller a ce que la Division dispose dkes mers et des océans.
ressources adéquates pour satisfaire a ces exigences.
Un autre principe trés important de la Convention est
Parallelement, nous partageons l'avis exprimé paelui de la proclamation des fonds marins ne relevant pas
certaines délégations, et notamment par le représentantdds juridictions nationales en tant que «patrimoine commun
I'’Allemagne lorsqu’il a pris la parole au nom de I'Unionde 'humanité». A ce sujet, et au bénéfice de tous les pays,
européenne, selon lequel les colts de fonctionnement dedat développés qu’'en développement, la zone des fonds
future Autorité des fonds marins doivent étre maintenusarins pourra étre exploitée de facon optimale au moyen
dans le cadre approprié. La prochaine session de la Caifun régime qui supervisera et contrblera I'exploration et
mission préparatoire de I'Autorité internationale des fond®xploitation des nodules polymétalliques des fonds marins.
marins devrait examiner attentivement cette question. A I'heure actuelle, il est approprié de reconnaitre I'excellent
travail accompli jusqu’a maintenant par la Commission
M. Huaraka (Namibie)(interprétation de I'anglaisy préparatoire de I'Autorité internationale des fonds marins et
Aujourd’hui, un autre jalon important est posé dans I'hisdu Tribunal international du droit de la mer.
toire de 'ONU et dans I'évolution du droit international, et
notamment du droit de la mer. Aujourd’hui, la communauté  Bien que nombre de pays aient estimé que la plupart
internationale compte bien adopter I'Accord final sur laes dispositions de la Convention sur le droit de la mer
Partie XI de la Convention des Nations Unies sur le droit die 1982 étaient conformes & leurs intéréts et avaient une
la mer. Il s’agit d’'une réalisation exceptionnelle puisquamportance égale pour tous les pays, la Partie XI de la
cela rendra possible une adhésion universelle a @onvention a posé de graves problémes a certains
Convention. Plus la Convention deviendra universelle- notamment aux pays développés — et la Convention
dans son ensemble est donc demeurée inacceptable pour
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eux. Ces pays n'ont pas encore ratifié la Convention ou nitydiqué a I'article 161 de la Convention, devraient voir leurs
ont pas adhéré. droits protégés. En cette époque de démocratie et d'ouvertu-
re, c'est en effet impératif. Deuxiémement, nous croyons
La Namibie estime que la Convention sur le droit dque les décisions devraient étre prises par consensus. Mais
la mer est un instrument international important. Elle Brsqu’il n’y a pas accord, il faut procéder au vote.
participé activement a tout le processus de négociations et,
finalement, par I'intermédiaire du Conseil des Nations Unies  En ce qui concerne I'Entreprise, I'organe de I'Autorité
pour la Namibie, qui était I'autorité légale intérimaire dwjui devra mener des activités dans la Zone telles que le
territoire a I'époque, a signé et ratifié la Convention. D&ansport, le traitement et la commercialisation des minerais
fait, la Namibie, le 18 avril 1983, a été le cinquiéme Etat éxtraits de la Zone, ma délégation croit que si I'on n’ac-
ratifier la Convention. Son indépendance acquise, la NansBrde pas des conditions favorables & I'Entreprise pour
bie a immédiatement adopté la loi nécessaire pour intégparmettre son fonctionnement adéquat et efficace, elle ne
la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer & f®&ra pas en mesure de remplir le r6le qui lui incombe. Par
[égislation namibienne. conséquent, ma délégation accepte pleinement la démarche
évolutive et I'entreprise conjointe envisagées dans I'’Accord,
Comme les membres présents a cette session le saveais cela ne devrait pas servir a saper le fonctionnement
bien, la Namibie fait partie des pays dont les ressourcespide et efficace de I'Entreprise.
marines ont été exploitées et pillées sans retenue par des
chalutiers étrangers dans la période antérieure a I'indépen- Pour terminer, ma délégation participe a cette reprise
dance. Une fois indépendante, la Namibie a proclamé ude la quarante-huitieme session avec l'intention de signer
zone économique exclusive de 200 milles marins, tel quliAccord sur la Partie XI de la Convention sur le droit de la
est prévu dans la Convention des Nations Unies sur le droier. La Namibie s’est portée coauteur du projet de résolu-
de la mer. La proclamation mettait la Namibie en meilleuron et, le vendredi 29 juillet 1994 — cette fois-ci en tant
position pour protéger ses ressources marines, particuliéne:Etat souverain indépendant — elle signera I'Accord.
ment contre la péche illégale. Cela montrera l'attachement du Gouvernement de la
République de Namibie aux principes du droit international.
La Namibie se félicite du rapport du Secrétaire générgh outre, ma délégation est heureuse de se joindre aux
contenu dans le document A/48/950, daté du 9 juin 1994, autres déelégations pour célébrer cette occasion historique.
sujet des questions non réglées concernant les dispositions
de la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer M. Steward (Afrigue du Sud) (interprétation de
relatives a I'exploitation miniére des fonds marins. Aanglais) : La Convention des Nations Unies sur le droit de
I'heure actuelle, il est approprié pour ma délégation d’exa mer offre un régime juridique international complet pour
primer sa reconnaissance aux Secrétaires généraux Jaeaiéveloppement durable des milieux marin et cotier, y
Pérez de Cuéllar et Boutros Boutros-Ghali pour leur détezempris la répartition et I'exploitation responsables des
mination & mener les choses & bonne fin et & garder le capsources des fonds marins. Les préoccupations majeures
au cours des quatre années difficiles de négociations susiscitées par les questions non réglées sur ce dernier aspect
Partie XI. Le rapport fait état de neuf questions qui somippartiennent maintenant au passé, grace a la réalisation
sources d’'importantes difficultés pour certains Etats. Il edtun consensus international aprés quatre années de négo-
réconfortant de noter que, dans un esprit de compromis, eiations intenses. Nous félicitons tous les Etats, développés
accord a été réalisé sur presque tous les aspects destlan développement, ainsi que toutes les personnes qui ont
Partie XI qui avaient posé quelques difficultés. C'est uparticipé a la réalisation de cet important consensus avec
grand succes. l'assistance constructive du Secrétariat.

Cependant, ma délégation voudrait réitérer sa position L'Afrique du Sud se félicite de la conclusion heureuse
sur le processus de prise de décisions dans les organesield’Accord relatif a I'application de la Partie XI de la
I'Autorité et sur I'Entreprise. La Namibie estime que, dan€onvention des Nations Unies sur le droit de la mer. I
toute organisation, la prise de décisions est le processus’lgit la d’'une réalisation importante de la diplomatie
plus fondamental et, probablement, le plus important poorultilatérale qui constitue un jalon de plus dans I'histoire
sa gestion adéquate et son fonctionnement sans heurt. Adietiroit de la mer, ouvrant la voie & une acceptation univer-
égard, pour ce qui est de la prise de décisions au seinghile de la Convention et de ses dispositions.

Conseil, la Namibie estime que, dans un esprit de coopéra-
tion, d’'égalité et de justice, toutes les catégories, comme
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L’Afrique du Sud appuie I'Accord et estime que c’esiment d’'un accord qui entrainerait le consensus de la com-
un élément qui fait intégralement partie de la Conventiomunauté internationale sur le texte de la Convention.
En tant que signataire de la Convention, I'Afriqgue du Sud
prendra, le moment venu, les mesures nécessaires pour En l'approuvant et, plus tard, en la ratifiant, notre
signer I'’Accord et, aprés cela, elle a I'intention de lancer lgarlement a agi conformément a I'exigence de la Constitu-
processus national de ratification de I'Accord et de laon nationale, et 'Uruguay s’est associé au groupe d’Etats
Convention. La ratification doit faire I'objet de I'examen etjui souhaitaient et recherchaient I'entrée en vigueur de la
de I'approbation du Parlement. Convention.

En tant que pays cotier situé entre les vastes océans Cette position montre l'intérét de notre pays de réaffir-
Atlantiqgue et Indien, I'Afrique du Sud est pleinementmer, une fois de plus, qu'il est nécessaire que les relations
consciente de ses responsabilités et de ses obligations anae les Etats et le jeu de leurs intéréts opposés soient le
fois dans les domaines marins et maritimes. En conséquémit de la négociation et du choix des normes de droit
ce, notre législation nationale a été progressivement adapté#ernational qui les régissent.
aux dispositions de la Convention. Une nouvelle loi sur les
zones maritimes de I'Afrique du Sud sera bient6t présentée Voila pourquoi nous avons observé avec préoccupation
au Parlement. la lenteur avec laquelle ont été obtenues les 60 ratifications

requises pour I'entrée en vigueur de la Convention. Heu-

L’Afrique du Sud partage les préoccupations mondialesusement, cet objectif a été atteint et, le 16 novembre
guant a la dégradation du milieu marin. Les initiatives et 994, les organes qu’elle envisage seront créés et toutes ses
efforts de I'Afrique du Sud visant & préserver ses zonespositions commenceront a régir les questions tres diver-
cotieres et ses écosystémes marins sont conformes aes portant sur les activités maritimes des Etats.
dispositions pertinentes de la Convention.

De l'expérience acquise au cours des négociations

La Convention et I'Accord que cette assemblée veonsacrées a la Convention et, plus tard, de celles consa-
adopter aujourd’hui contiennent les principes directeurs de2es a I'approbation du texte auquel nous avons souscrit,
I'application de politiques saines pour régir tous les océansus avons constaté qu’un important groupe d’Etats n’a pu
et leurs ressources, y compris les activités relatives a I'ese joindre a I'accord réalisé sur le texte de la Convention en
ploitation des fonds marins. L’Afrique du Sud est attach&aison de divergences de vues quant aux dispositions de la
a ces principes, et elle coopérera pleinement aux nivedgartie Xl relatives a I'exploitation des ressources existantes
régional et international pour assurer la préservation dés la Zone.
ressources marines biologiques et non biologiques au profit
de 'humanité tout entiére, pour la postérité et pour la survie  Pour notre pays, il importe de réaffirmer que les
méme des trésors des océans de la Terre. ressources existantes de la Zone font partie du patrimoine

commun de I'humanité, a 'administration et a I'exploitation

M. Piriz Ballén (Uruguay) (interprétation de duquel tous les Etats ont le droit de participer, car c’est 'un
I'espagnol): Lorsque, en 1982, la République orientale ddes principes fondamentaux qui doivent régir les relations
'Uruguay a approuvé, a Montego Bay, la Convention desn matiére de droit de la mer. Toute limitation & ce principe
Nations Unies sur le droit de la mer, elle I'a fait pour quaous aurait empéchés de participer a un accord quelconque.
soit couronné de succes un processus difficile et complexe
de négociation qui a finalement abouti a 'approbation d'un  C'est & cause de ces antécédents que je viens de
véritable code de la mer. Ce code traite des questions tEcrire que nous avons vu avec optimisme s’engager les
plus importantes relatives a I'utilisation et a la préservatiarbnsultations tenues sous les auspices du Secrétaire général
de ses ressources, énoncant des principes clairs pour étavlivue de chercher un terrain d’entente qui permettrait a
les droits des Etats sur la mer territoriale, la zone éconongertains Etats de surmonter les difficultés qu'ils éprouvaient
gue exclusive, le plateau continental, la haute mer et les
ressources de la Zone.

Tout au long des négociations de la Convention,
I'Uruguay, en tant que membre du Groupe des pays territo-
riaux, a assoupli ses concepts en faisant preuve d'un grand
esprit de compromis, afin de contribuer ainsi a I'établisse-
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pour accepter la Partie XI de la Convention, difficultés quau cours des 12 dernieres années, cette convention a inspiré
les empéchaient d’en devenir parties. un grand nombre de lois nationales, y compris celles de
mon pays, et a rendu la pratique de I'Etat plus homogéne
Le projet de résolution et le projet d’accord dont noudans de nombreux domaines.
sommes saisis sont acceptables pour notre délégation,
essentiellement parce qu'un effort pour parvenir & une En tant que signataire de la Convention, mon gouver-
participation universelle & la Convention des Nations Unieement s’est engagé a encourager tous les Btatadhérer.
sur le droit de la mer implique, nécessairement, que lea participation de toute la communauté internationale est
concessions que ce texte prévoit ne pourront étre accordéegainement nécessaire a une application effective des
a aucun Etat qui n’aura pas exprimé auparavant, ou expridigpositions de la Convention.
simultanément, son consentement a étre lié par la Conven-
tion. La délégation de la République islamique d'lIran
appuiera l'adoption du projet de résolution et du projet
Tous les efforts de négociation ont été entrepris en vdé&accord pour réaffirmer sa conviction fondamentale gu'il
de réaliser, le plus rapidement possible, une participatifaut assurer de toutes les fagons possibles I'intégrité et le
universelle a la Convention. caractere unifié de la Convention, et la participation univer-
selle & celle-ci. Nous sommes fermement convaincus que
C’est pourquoi nous voterons pour le projet de résolteus — et particuliérement le groupe de pays développés
tion dont nous sommes saisis, et notre signature de I'’Accatdns son ensemble — doivent rester fidéles aux dispositions
dépendra, ainsi que le demande notre constitution, de la Partie XI de la Convention et de I'Accord, et les
'approbation du Parlement — autrement dit, elle semppliquer de bonne foi. De l'avis de ma délégation, une
soumise a ratification. initiative importante dans ce sens serait de revoir toutes les
mesures qui ont été prises jusqu’a présent et qui ne sont pas
Nous ne saurions terminer cette déclaration sanenformes a l'objectif et au but de la Convention, afin
exprimer notre reconnaissance spécialement a M. Pérezdtdiminer effectivement tous les obstacles juridiques a
Cuéllar pour l'initiative qu'il a lancée et qui a été menéduniversalité de la Convention. La législation nationale
avec succés a son terme par le Secrétaire génémbmulguée dans certains pays industriels concernant I'ex-
M. Boutros Boutros-Ghali. Les efforts déployés par leunsloration et I'exploitation des ressources miniéres des fonds
représentants ont été cruciaux pour le parachévement dewins et les concessions et les licences octroyées a leurs
textes dont nous sommes aujourd’hui saisis. ressortissants et a leurs entreprises a cet effet figurent parmi
les mesures qui doivent étre mentionnées ici.
Nous tenons également & souligner et a louer le travalil
de 'Ambassadeur Nandan, des Fidji, qui a donné forme et Il y a un point qu’il convient de relever : c’est la
contenu a une négociation complexe, qui, nous I'espéropsssibilité de ne pas arriver a appliquer la Convention et
atteindra ses objectifs. 'Accord & l'avenir parce que certains pays industriels
importants s’abstiennent toujours de devenir parties a
M. Kharrazi (République islamique d’lrar(nterpré- ceux-ci et de les respecter de bonne foi. A cet égard, il
tation de l'anglais): Monsieur le Président, je voudraisconvient de se référer au paragraphe 1 de l'article 6 de
m’associer aux autres délégations pour vous remercigkccord, qui prévoit son entrée en vigueur lorsque 40 Etats
d’avoir convoqué ces séances plénieres. Je tiens égalenaambnt établi leur consentement & étre liés par lui, alors que
a exprimer ma gratitude au Secrétaire général pour slenparticipation de cing Etats développés seulement parmi
rapport, document A/48/950, concernant les consultatioogux qui sont mentionnés dans la résolution Il a été jugée
sur les questions non réglées concernant les dispositionssdéisante.
la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer
relatives a I'exploitation miniére des fonds marins. S'agissant du principe du patrimoine commun de
’humanité, qui est le concept principal sous-tendant la
La Convention des Nations Unies sur le droit de IRartie XI de la Convention, ma délégation voudrait attirer
mer est un ensemble de normes juridiques et de princig@stention sur certaines des dispositions de I'’Accord ayant
régissant toutes les formes d'activités humaines dans dies répercussions sur ce principe. Bien que l'intention des
régions qui représentent plus des deux tiers de la planetateurs de la Convention ait été que la phase d’exploration
Elle est le résultat de discussions avisées et prolongéesdet,régime d'exploitation miniére des fonds marins soit
en fait, elle représente un texte de compromis. D’'autre paerminée lors de I'entrée en vigueur de la Convention, et
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gue la phase d’exploitation commence apres, les paragra- L'Accord que nous sommes sur le point d’adopter
phes 6 a) ii) et 9 de la section 1 de I'annexe a I’Accordtablit un régime raisonnable pour I'exploitation miniére des
prolongent la phase d’exploration d’environ deux décennidends marins qui correspond aux réalités économiques
Cela signifierait, en partie, que I'avenir de I'exploitatioractuelles sans renoncer au principe de patrimoine commun
miniére des fonds marins et les profits qui doivent en &t I'humanité. Ce faisant, il ouvre la voie a I'universalité de
tirés par la communauté internationale tout entiére resta- Convention, objectif activement poursuivi par I'ltalie
raient ambigus pendant une longue période. depuis 1982 au sein de toutes les instances. Nous sommes
particuliérement satisfaits de voir que nos efforts — dont
Un autre point important est que, bien que le principeeux déployés tout récemment lors de I'élaboration du
du patrimoine commun de 'humanité ait été réaffirmé dangapier-bateau», qui est a I'origine de I’Accord d’applica-
les préambules du projet de résolution et du projet d’agrgen — ont été couronnés de succes.
ment, le principal élément pour que ce principe entre en
vigueur — & savoir I'établissement d’'une Entreprise & part A notre avis, les avantages que I'adoption de I'’Accord
entiére conduisant des activités indépendantes dans la Zdrepplication entraine pour tous les Etats justifient large-
sur un pied d'égalité avec d'autres exploitants — a étéent les concessions faites par toutes les parties pour y
tellement transformé qu’il ne répond plus a cette exigengearvenir. Au nombre de ces avantages, il y a la possibilité,
pour la Convention, de devenir rapidement un instrument de
Bien que I'Entreprise soit censée mener ses opératianaité applicable aux Etats de toutes les régions du monde
initiales d’exploitation miniere des fonds marins par le biaist de toutes orientations politiques et économiques. Cela
d’opérations conjointes, elle a été privée de tout traitemeaatra pour effet de stabiliser le droit de la mer coutumier
préférentiel par I'Autorité. On peut rappeler que, conforméctuel, de fournir un cadre pour la protection du milieu
ment a l'article 151 5) de la Convention, une quantitéarin et de disposer de moyens pacifiques de réglement des
garantie de nickel sur la quantité fixée comme plafond didiges. La mise en place du Tribunal international du droit
production est réservée a I'Entreprise pour sa productide la mer est le signe apparent de la volonté, exprimée dans
initiale. Conformément a l'article 11 3) de I'annexe IV & lda Convention, de consolider le régne du droit dans les mers
Convention, le financement des opérations de I'Entrepris¢ océans.
sur son premier site minier doit étre assuré par les Etats
Parties afin gu'elle puisse commencer a travailler aussi Un certain nombre de problémes subsistent inévitable-
rapidement et efficacement que possible. Avec la suppresent. Certains d’entre eux, comme ceux relatifs a la posi-
sion de ces dispositions, il est difficile d'imaginer undion des investisseurs pionniers, seront, nous l'espérons,
situation dans laquelle l'institution soit en mesure de sésolus lors de la toute prochaine session de la Commission
lancer dans des activités commerciales et de rivaliser ay@éparatoire. Les autres — en particulier la nécessité de
d’autres opérations, comme le prévoit le principe du patfiaire en sorte que le Tribunal du droit de la mer soit consti-
moine commun de 'humanité. tué de maniére a refléter, de facon équilibrée, tous les
principaux systémes juridiques et groupements politiques du
C’est pourquoi ma délégation continue de penser gugonde — devront étre réglés au cours des prochains mois.
la future Autorité doit rechercher les moyens permettant
d’'aider I'Entreprise & surmonter ces problemes et & mener En dépit de cela, le cadre fondamental est en place et
ses activités de maniere indépendante dées que la situatast la notre principale réussite aujourd’hui.
économique le permettra.
Bien entendu, I'ltalie partage et appuie pleinement les
M. Treves (ltalie) (interprétation de I'anglaisy remarques faites hier par le représentant de I'Allemagne
L'ltalie salue I’Accord relatif a I'application de la Partie Xl dans la déclaration qu’il a prononcée au nom de I'Union
de la Convention des Nations Unies sur le droit de la meuropéenne. Nous avons toutefois estimé que nous ne
en tant que document de premiére importance. Cet accpalivions demeurer silencieux et ne pas exprimer directe-
parvient a éliminer les obstacles qui empéchaient un grament notre satisfaction lors de cet événement capital. Nous
nombre de pays industrialisés, dont I'ltalie, de ratifier l@oudrions saisir cette occasion pour annoncer que I'ltalie
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer, Coneparraine le projet de résolution et qu’elle signera I'Accord
vention que nous avons reconnue des le départ commedemain.
succes majeur de la coopération internationale.
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M. Kamunanwire (Ouganda) (interprétation de M. Pursoo (Grenade), Vice-Président, assume la
'anglais) : C’est pour moi un grand plaisir de participer a présidence
cet événement historique, en signe de soutien a I'adoption
du projet de résolution et & I'ouverture a la signature de M. Cabello (Paraguay]interprétation de I'espagnal)
I’Accord sur le droit de la mer. Cette séance de I'Assemblée générale, convoquée dans le
cadre du droit de la mer, constitue pour la communauté
L'Ouganda a, durant ces quatre derniéres anné@ggernationale un pas important sur la voie de la recherche
activement participé aux cruciales négociations de I'’Accodiune |égislation universelle pour les océans. L'’Assemblée
dont nous sommes saisis, apres que le Secrétaire généraestitonsciente de I'importance de I'entrée en vigueur immi-
rouvert les consultations officieuses sur la Partie XI de lzente de la Convention des Nations Unies sur le droit de la
Convention des Nations Unies de 1982 sur le droit de taer de 1982, qui constitue non seulement un jalon fonda-
mer. Je suis donc trés heureux que les consultations aier@ntal dans les progrés du droit maritime international mais
abouti et permis I'élaboration du projet de résolution et deussi un instrument qui inspirera la législation future dans
I’Accord que nous avons entre les mains et qui ont éthvers domaines et renforcera le processus de codification
présentés par les Fidji avec beaucoup de talent et parraidésdroit international, qui est une aspiration de toujours de
par des pays représentant un large éventail d'intéréts. [I'humanité et I'un des principaux objectifs de la Charte des
Nations Unies.
J'aimerais aussi exprimer ma profonde reconnaissance
au Président et aux membres du Groupe des 77, qui ont su Le nombre de ratifications nécessaires pour I'entrée en
maintenir les consultations sur cet accord historique en téigueur de la Convention ayant été atteint, les Etats Parties
de leur programme et ont ainsi permis un niveau de particint maintenant besoin de parvenir a une plus grande univer-
pation et de consensus satisfaisant lors des consultatisalité et de commencer I'exploitation rationnelle et contrélée
officieuses. des ressources marines qui constituent notre patrimoine
commun.
La réaffirmation du principe du patrimoine commun de
’humanité, tel qu'il est consacré dans le projet de résolu- Pour le Paraguay, pays sans littoral maritime, la
tion, est d’'une importance particuliére pour tous les payssponsabilité de la recherche du consensus permettant la
sans littoral, dont 'Ouganda fait partie, leur éloignement dggnature et la ratification de la Convention par tous les
la mer les poussant & souhaiter toujours davantage qu'glleuples de la terre est encore plus grande. C’est pourquoi,
soit libre et accessible. Il est donc réconfortant de voir l@ous appuyons sans hésitation le projet d’Accord relatif &
large soutien dont bénéficient le projet de résolution &application de la Partie Xl de la Convention des Nations
I’Accord, et j'espere sincérement que la participation sekdnies sur le droit de la mer et son annexe. Cette position
aussi large et enthousiaste. repose sur notre volonté de faciliter I'accés a ces normes a
un plus grand nombre d’Etats ainsi que I'application prag-
L'Accord est une nouvelle preuve de ce que la comwmatique de ses dispositions sans pour autant dénaturer
munauté internationale est de plus en plus consciente dd'dasentiel de l'instrument international, but qui, selon nous,
nécessité de se développer de fagon responsable et da cété atteint dans le texte dont nous sommes saisis
que les Etats sont réellement décidés a assurer un équilibagourd’hui.
entre les avantages commerciaux qu’offrent les nouvelles
technologies et la nécessité de préserver et de protéger leur Cela réalisé, les institutions prévues dans la Conven-
environnement au profit de tous, afin que lorsque les inveisn pourront commencer leurs activités, fortes de la con-
tisseurs pionniers et ceux qui leur succéderont dansMietion qu’elles prennent des décisions au profit de tous les
domaine inexploré de I'exploitation miniere des fondbkabitants de la planete qui pourront ainsi bénéficier des
marins commenceront leurs activités commerciales, ils agantages de I'utilisation et de I'exploitation des mers. En
conformeront & un régime internationalement acceptablecetire, nous sommes convaincus qu'il est nécessaire de
écologiquement sain. parvenir a une application immédiate et universelle de ces
normes pour garantir le principe d’équité dans cette utilisa-
L’'Ouganda a déja signé et ratifié la Convention ddon et cette exploitation et pour assurer la paix et la sécu-
1982. C’est pourquoi jattends avec intérét de me joindré&é dans ce domaine.
aux autres Etats Membres pour adopter le projet de résolu-
tion et signer I'’Accord demain, aprés quoi ce dernier sera Nous espérons que les réformes auxquelles seront
soumis pour ratification aux autorités nationales concernéssumises les dispositions de la Convention s'inspireront
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toujours, comme c’est le cas aujourd’hui, de I'obligation deotre part, cet impératif d’'unicité du droit de la mer et,
préserver l'intégrité de la Convention. Le Paraguay, pagsrtant, I'esprit de compromis qui doit en découler, nous ont
enclavé et 'un des premiers & avoir ratifie, en 1986, cetsmimés et guidés lorsque nous examinions le contenu du
institution du droit de la mer, se sent particuliérement ligrojet d’accord résultant des consultations officieuses du
par 'engagement de soutenir I'esprit qui a inspiré ceux gusecrétaire général.
pendant tant d’années, ont contribué a I'édification de ce
monument juridique, esprit qui a été nourri des principes La République tchéque est un Etat sans littoral, mais
d’'universalité, de non-discrimination, d'égalité des chancedle est néanmoins directement intéressée non seulement par
et de participation de toutes les nations. bien des questions régies par les dispositions de la Conven-
tion en général — et le droit d’acces a la mer n’est, a cet
Les peuples anciens trouvaient le bonheur en se ra&gard, qu'un exemple parmi d’autres — mais également et,
prochant de la mer. Les peuples jeunes, comme le nétreyt spécialement, par les regles applicables aux fonds
regardent la mer et y pensent comme a une partie de lenarins, et ce principalement en sa qualité d’Etat qui actuel-
avenir commun. lement coparraine un investisseur pionnier diment enregis-
tré. A ce titre, nous avons suivi de prés les débats lors des
M. Smejkal (République tchéque): Cette année 199donsultations officieuses, et avons participé activement aux
connaitra enfin la naissance définitive du nouveau droit d&vaux de la Commission préparatoire. Cependant, il serait
la mer, marquant I'aboutissement d’'un processus de gestiasoire de vouloir cacher que le résultat final ne peut pas
tion particulierement complexe et difficile, ayant connu desous satisfaire intégralement. Force nous est de constater,
hauts et des bas, ainsi que des rebondissements parfmieffet, qu'en ce qui concerne notamment la composition
assez surprenants — du moins pour les non initiés — du Conseil de la future Autorité, les efforts que nous avions
cours des nombreuses années qui se sont écoulées depulgpdoyés pour faire entendre notre position sont malheureu-
début de la troisieme Conférence des Nations Unies sursiement restés vains, bien que nous ayons alors présenté des
droit de la mer. arguments de poids a I'appui de nos prétentions pourtant
modestes. Nous ne pouvons que le regretter vivement. Je ne
Quoi qu'il en soit de ces vicissitudes qui, espérons-lgais pas m'étendre davantage sur ce point — le représentant
appartiennent maintenant au passé, le 16 novembre pie-la Pologne en a parlé hier, et fort bien, et je ne peux que
chain, entrera en vigueur la Convention signée a Montegouscrire a la partie correspondante de son allocution.
Bay, en 1982. Nous pouvons, a cet égard, considérer dés a
présent que son avénement se fera, en fin de compte, dans Cela étant, nous sommes réalistes et nous ne perdons
des conditions favorables et prometteuses, dans la mequais de vue les atouts dont le texte que nous avons devant
ou I'adoption de la résolution comprenant le texte de I'’Acous est incontestablement doté et qui, & notre sens, en font
cord relatif a I'application de sa partie XI, qui fait I'objet deen définitive un compromis équilibré, raisonnablement
notre présent débat, sera de nature, nous en sommes emceptable pour tous les membres de la communauté inter-
vaincus, a permettre et a susciter le ralliement de nombrenationale. Pour rester trés concis, on peut remarquer simple-
Etats a la Convention ainsi modifiée. ment que I'Accord réalise une synthése dans I'ensemble
satisfaisante sur des points pourtant aussi controversés que
Dans ces conditions, la voie sera certainement ouvehlés colts de fonctionnement de I'Autorité, la question des
a une participation véritablement universelle, ce qui, & notdeoits fixes et, en général, 'aménagement des obligations
sens, est hautement souhaitable. Il est bien évident qu'ues investisseurs, le statut de I'Entreprise ou le transfert des
superposition de régimes juridiques différents et largemeethniques. Enfin, sur le plan de la forme, le texte prévoit
incompatibles ne pourrait, en la matiére, que comprometjtalicieusement et fort a propos I'application, a titre provi-
gravement la sécurité et la prévisibilité juridiques, en mensaeire, de I'’Accord.
¢ant, par ailleurs, de devenir a terme un redoutable facteur
de déstabilisation et de conflits, en ce qui concerne les trés Pour conclure, je souhaiterais souligner que notre
nombreuses activités régies par le droit de la mer. Certeglégation va voter en faveur du projet de résolution adop-
sur le plan purement juridique, I'éclatement du régime de tant le texte de I'Accord relatif a l'application de la
mer reste toujours possible, mais nous sommes persuadagie XlI de la Convention sur le droit de la mer de 1982.
guen ce qui concerne les Etats qui ont déja ratifié laa République tchéque entend, en outre, appliquer I’Accord
Convention, ces derniers utiliseront massivement, poartitre provisoire et procéder a sa signature des l'achéve-
exprimer leur consentement a étre liés par les dispositiomgnt de la procédure interne s’y rapportant.
de I'’Accord, la procédure simplifiée prévue a cet effet. Pour
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M. Monteiro (Cap-Vert) : Le sentiment d’étre tréesqu’un aboutissement honorable a été obtenu, celui qui nous
concernée par le présent point de I'ordre du jour amene rast aujourd’hui offert sous couvert d’un projet d’accord. Il
délégation a joindre sa voix a celle de nhombreuses autre®git d'un produit certainement pas idéal, et non plus
En tant qu’Etat insulaire, le Cap-Vert a vécu toute sotomplétement achevé, auquel mon gouvernement souscrit et
histoire, et envisage son devenir, dans une étroite et mutiiie ma délégation est préte a adopter.
ple liaison avec la mer.

J'espere avoir I'opportunité de signer cet accord a la

L'impératif de disposer d’'un code global pour ledin de la présente session, sous réserve de ratification en
activités de la communauté internationale en rapport aveaianformité avec la loi cap-verdienne et le texte méme de
mer, cette entité qui représente une part si large de llaccord.
planéte, a conduit & la production du document unanime-
ment considéré historique qu’est la Convention des Nations M. Larrain (Chili) (interprétation de I'espagnol)
Unies sur le droit de la mer. Depuis son adoption, en 1982adoption de la Convention des Nations Unies sur le droit
cette convention s’est revélée étre un véritable et précieda la mer est un des jalons les plus importants dans I'his-
inspirateur et guide de la pratique des Etats, une référeoge de 'ONU et I'expression concréte de ce que peut et
unigue en la matiére. C’est ainsi que mon pays a ratifié dtit étre cette organisation dans la recherche de solutions
Convention et a élaboré, en conséquence, un ensemtBesensuelles acceptables pour toute la communauté inter-
Iégislatif nouveau dans le domaine maritime. Nous saluonationale a des probléemes de grande envergure et trés
vivement le moment, déja bien rapproché, ou cet instrumergmplexes.
collectif entrera en vigueur.

La troisieme Conférence des Nations Unies sur le droit

Le point de 'ordre du jour qui réunit a présent notrele la mer et la Convention idoine représentent une contribu-
Assemblée concerne un volet d'importance extréme au séiom sans égale a I'élaboration progressive du droit interna-
de la Convention, celui du régime qui commande I'expoitaional, ainsi que pour I'ONU et les organismes internatio-
tion des fonds marins et leur sous-sol au-dela de la juridicaux dans leur ensembile.
tion nationale.

L'ordre juridique relatif aux océans et, plus particuliée-

Contemplé dans la Partie XI de la Convention, leement, l'intérét des pays en développement exigent une
régime qui y est traduit n’a pas réussi, et cela constitue attention prioritaire de la part de tous les Etats. La Conven-
fait, a provoquer I'adhésion massive considérée nécessdiom sur le droit de la mer établit une zone économique
pour conférer le caractére de code universel a la Conveaxclusive de 200 milles marins, proposée initialement par le
tion. L'exercice de consultations lancé par I'ancien Secr&hili en 1947, un régime de gestion des pécheries, un
taire général, M. Pérez de Cuéllar, et poursuivi par sonécanisme de prévention de la pollution, la promotion de
successeur était ainsi devenu indispensable. la recherche scientifique, le registre des lignes de base

droites et des coordonnées géographiques, et le régime des

De maniére concise et compléte, I'excellent rapport dies, des détroits internationaux et des minérais des fonds
Secrétaire général sur les longues et complexes consuiterins.
tions qui ont eu lieu nous rappelle notamment les questions
qui ont été alors en jeu. Certaines concernaient des adapta- Pour le Chili, pays maritime et pécheur, qui dispose de
tions plus généralement admises comme correspondant agtés de 7 000 kilométres de cétes le long de son territoire
nouvelles réalités internationales, d’autres visaient la misentinental, insulaire et antarctique, la Convention revét une
en équation des intéréts des acteurs en présence. importance énorme. Mon pays a signé cette convention avec

une profonde satisfaction, fondée essentiellement sur le fait

Je ne saurais manquer de m’associer au sentimentelle favorise la primauté du droit, la coopération entre
général d'étre tributaire des efforts inlassables et de I'ingBtats et I'ordre et la justice internationaux. De plus, la
niosité diplomatique des personnalités qui ont si bigBonvention établit pour la premiére fois une réglementation
participé a ce processus et I'ont si bien conduit, et touttégrale du milieu marin.
particuliérement du Secrétaire général, M. Boutros-Ghali, de
son prédécesseur et de leurs collaborateurs. La session actuelle de 'Assemblée générale constitue

un nouveau fait marquant dans les questions relatives a la

Le Cap-Vert, qui a lui aussi joint ses modestes forc&onvention sur le droit de la mer, parce qu’elle donne lieu
a la recherche multilatérale de solutions viables, considérd’expression officielle de I’Accord relatif a la Partie XI de
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la Convention sur I'exploitation miniére des fonds maringeille a I'application des principes convenus lors des con-
dans la zone internationale, auquel n'avait pu parvenir saltations au sujet du non-versement de subventions pour les
communauté internationale. activités réalisées dans la zone internationale.

Je ne peux m'empécher d’'exprimer la profonde satis- L'accord historique réalisé aujourd’hui est le point
faction du Gouvernement chilien d’avoir pu s’associer @ulminant d'une étape trés importante dans I'histoire de
'approbation du rapport du Secrétaire général, qui figut®NU et dans I'élaboration progressive du droit internatio-
dans le document A/48/950. Ce rapport est le résultat desl et est aussi en méme temps le début d’'un nouveau
consultations sur les questions non réglées relatives gqaocessus de mise en oeuvre des dispositions de la Conven-
dispositions de la Partie XI de la Convention, qui constitugn sur le droit de la mer en tant qu’instrument principal
un pas important pour la consécration universelle de dmi réglemente les utilisations des espaces maritimes. Nous
Convention sur le droit de la mer. Il permet la consolidaespérons que cette nouvelle étape sera abordée dans le
tion, & quelques mois de I'entrée en vigueur de la Conveméme esprit que celui qui a prévalu pour I'adoption de la
tion, des objectifs qui, en matiére de droit de la mer, étaie@bnvention.
visés lors du lancement du processus, il y a prés de 20 ans.

Mme Kaukdranta (Finlande) (interprétation de

Le processus de négociation a connu des fortunkéenglais) : C'est un grand plaisir pour la Finlande que de
diverses a ses différentes étapes. En ce sens, la délégaimniciper a ce débat en ce moment historique. A Montego
chilienne a lancé, en 1986, lors de la quarantiéme sessiorBig, il y a 12 ans, la signature de I'Acte final de la troi-
’Assemblée générale, un appel pour que des changemesigsne Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer
soient apportés a la Partie XI de la Convention en vue del'ouverture a la signature de la Convention sur le droit de
faciliter son acceptation universelle. De méme, le Groupe mer ont été décrites comme étant le point culminant d’'un
des 77 a exprimé, en 1987, sa disposition & amorcer processus majeur de codification et d’élaboration du droit
dialogue avec tout pays intéressé, qu'il fit ou non signatairgernational. Je cite la déclaration du Secrétaire général de
de la Convention sur le droit de la mer, dans le but d®rganisation des Nations Unies de I'époque, M. Javier
régler les problemes qui affectaient la ratification de IRérez de Cuéllar :

Convention et I'adhésion a ladite Convention.
«Pour affirmer que le droit international est

Tout cela a permis & I'ancien Secrétaire général de maintenant irrévocablement transformé en ce qui
'ONU, M. Javier Pérez de Cuéllar, d’entamer, sous sa concerne les mers, nous n'avons pas besoin d'attendre
responsabilité, le processus de consultations, qui a été que le processus de ratification commence.»
poursuivi par I'actuel Secrétaire général et ses conseillers
juridiques, MM. Fleischhauer et Corell, qui méritent tous  En effet, la Convention a déja eu un impact important
notre sincére reconnaissance. sur I'élaboration du droit de la mer. Une grande partie de

ses dispositions ont été consacrées en tant que droit interna-

L’Accord dont nous nous félicitons aujourd’hui, quitional coutumier. Cependant, comme nous le savons tous,
reflete dans une grande mesure les transformations poliéla n'a pas été le cas pour les dispositions relatives a la
gues et économiques survenues dans la derniére décerdume. Du fait de la relation qui existe entre la Partie Xl et
est le fruit d'un processus de négociation ardu et complebereste de la Convention, on a souvent dit, et a juste titre,
dans le cadre duquel nous avons tous di faire des conagsil s'agissait de «deux conventions en une». Il n'est pas
sions dans des domaines d’intérét général pour la commmécessaire, a ce stade, d’examiner les problemes auxquels
nauté internationale. A cet égard, I'apport des pays ee serait heurtée la communauté internationale si cette
développement mérite une reconnaissance spéciale.  situation avait prévalu aprés l'entrée en vigueur de la

Convention. Grace au projet d’accord d’application dont

Le Président assume de nouveau la présidence. nous sommes saisis, I'intégrité de la Convention du droit de

la mer peut étre assurée. C’est la une réalisation majeure.

Pour le Chili, il est particulierement important que, eh’acceptation et la ratification de la Convention par le plus
matiére de fonds marins, I'Autorité internationale se préogrand nombre possible d’Etats constitue, de loin, le meilleur
cupe, durant la période entre I'entrée en vigueur et 'adopadre pour la transformation du droit de la mer déja en
tion du premier plan de travail pour I'exploitation desours.
ressources miniéres, d’établir des normes claires concernant
la protection et la préservation du milieu marin et qu’elle
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Les consultations officieuses entreprises et organis&ésolution de fagon gu'il y ait le plus grand nombre possible
par le Secrétaire général ont constitué un effort de coopéde- membres présents dans la salle pour son adoption.
tion majeur. Nous tenons a en remercier le Secrétaire
général, M. Boutros Boutros-Ghali, et son prédécesseur; le Deuxiemement, on nous a dit qu'un nombre important
Conseiller juridique, M. Hans Corell, et son prédécesseute nouveaux Etats ont été ajoutés a la liste des auteurs du
M. Carl-August Fleischhauer; ainsi que le Bureau dg®ojet de résolution depuis qu'il a été présenté hier par le
affaires maritimes et du droit de la mer. Nous remerciomeprésentant des Fidji. Nous espérons que le Président
également toutes les délégations qui, grace a leur attitidtmnera lecture, avant le vote, de la liste définitive des
constructive et pragmatique, a leurs idées innovatrices ea@dteurs du projet de résolution.
leur patience, ont contribué a la conclusion du projet d'ac-
cord. Troisiémement, un certain nhombre de membres du

Groupe des 77 m'ont demandé d’expliquer notre exception

S’agissant des arrangements institutionnels et des codtbégard de I'interprétation donnée ce matin par la déléga-
pour les Etats parties, I'impact de la rentabilité et la démation de la Fédération de Russie sur la signification du
che évolutive adoptée dans le projet d’accord sont haut®ncept de patrimoine commun de 'humanité. Le Groupe
ment pertinents, compte tenu des perspectives lointainesd#s 77 estime toujours que I'exploration et I'exploitation des
début d'activité commerciale dans les fonds marins. Lesssources des fonds marins dans le contexte du patrimoine
dispositions relatives a I'Entreprise, a la prise de décisiorymmun de I'humanité ne peuvent avoir lieu que dans le
a la Conférence de révision, au transfert de technologiec@dre de la Convention et du projet d’accord sur lequel
la politique de production, a I'assistance économique, aliAssemblée va se prononcer aujourd’hui, et non en dehors
termes financiers des contrats et a la Commission dés ce cadre.
finances, tels qu'ils existent maintenant, constituent un cadre
réalisable pour les travaux de la future Autorité internatio- Le Président (interprétation de l'anglais): J'avais
nale des fonds marins. Espérons que I'esprit de coopératimtention de passer maintenant a la procédure de vote sur
qui a permis la conclusion du projet d’'accord continuefia projet de résolution; en I'absence de proposition contrai-
d’exister a I'avenir, facilitant ainsi la création, conformére, c’est ce que je vais faire.
ment a la Convention et au projet d’accord, d’'un modéle de
coopération dans l'intérét de I'humanité tout entiére. Mais je vais bien sir donner lecture de la liste com-

pléte des auteurs du projet de résolution.

Comme les orateurs précédents, nous nous félicitons
également de la référence qui est faite, dans le préambule, Nous allons maintenant examiner le projet de résolu-
a limportance de la Convention pour la protection et ldon A/48/L.60.
préservation du milieu marin et de ses ressources
biologiques. Avant de donner la parole au premier orateur qui

souhaite expliquer son vote avant le vote, je voudrais

Qu’il me soit permis de terminer en annongant que lappeler aux membres de I'’Assemblée que les explications
Finlande s’est portée coauteur du projet de résolution @ vote sont limitées a 10 minutes et que les délégations
gu’elle signera le projet d’'accord demain, avec les réservésivent prendre la parole de leur place.
habituelles en ce qui concerne la ratification.

M. Valencia (Equateur) (interprétation de I'espa-

Le Président (interprétation de l'anglais): Nous gnol): Bien que 'Equateur ait participé de fagon active au
venons d’entendre le dernier orateur dans le débat surmecessus d'élaboration et de développement du droit de la
point. Je donne la parole a I'Indonésie pour une motianer, il n'a ni souscrit ni adhéré a la Convention ni aux
d’ordre. autres instruments découlant de la troisieme Conférence des

Nations Unies sur le droit de la mer pour les raisons énon-

M. Djalal (Indonésie)interprétation de I'anglais) Je cées dans les déclarations faites le 30 avril 1982, au mo-
vous remercie, Monsieur le Président, de me donner I'ocaaent de I'approbation de I'Acte final de cette conférence,
sion de mentionner deux ou trois points. et le 10 décembre de la méme année, lors de I'adoption de

ladite Convention.

Le Groupe des 77, que jai consulté, estime que le
Président devrait annoncer I'heure du vote sur le projet de Dans ces conditions, et s'en tenant aux raisons sus-

mentionnées, 'Equateur ne peut pas participer a I'adoption
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de I'Accord relatif a I'application de la Partie Xl de la

En outre, je voudrais saisir cette occasion pour donner

Convention, ni se joindre au consensus pour adopter desture du texte de I'accord officieux d’interprétation qui a

projets de résolution et d’accord.

été élaboré au cours des négociations, et qui figure dans

I'annexe Il du document A/48/950 :

Par conséquent, nous déclarons que nous ne sommes

pas liés par cet accord et que nous ne l'appliquerons pas
non plus & titre provisoire. Nous ne serons liés, si nous
'estimons nécessaire @ un moment donné, que par une
notification par écrit, une fois que le processus interne et
global d’analyse qui est actuellement en cours aura été
achevé.

La délégation équatorienne apprécie toutefois les
efforts qui ont été déployés, surtout par de nhombreux pays

«Une fois qu’une large participation a I'Autorité
aura été réalisée et que le nombre des membres de
chaque groupe régional participant a I'Autorité sera
substantiellement similaire au nombre des membres
dudit groupe a I'Organisation des Nations Unies, il est
entendu que chaque groupe régional sera représenté
par au moins trois membres au Conseil de I'Autorité.»

Je vais maintenant mettre le projet de résolution

en développement qui ont accepté, avec cet accord, F48/L.60 aux voix. Un vote enregistré a été demandé.

exigences imposées par I'évolution de la situation interna-
tionale dans le but d’'obtenir I'acceptation la plus large
possible de la Convention ainsi partiellement réformée et,
par conséquent,
effective.

Enfin, la délégation équatorienne est satisfaite de
l'initiative utile prise par le Secrétaire général de convoquer
la série de consultations sur la Partie XI de la Convention
et, bien sdr, de la participation importante de toutes les
délégations, ce qui a permis d’arriver a une formule d’'équi-
libre qui favorisera le processus évolutif du droit de la mer,
au progrés duquel ont participé tout particulierement les
Etats en développement et les pays membres de la Commis-
sion permanente du Pacifique Sud, signataires de la Décla-
ration historique de Santiago, du 18 ao(t 1952.

Le Président (interprétation de l'anglais): Nous
avons entendu le seul orateur qui souhaitait expliquer son
vote avant le vote. L’Assemblée va maintenant se prononcer
sur le projet de résolution A/48/L.60.

Je voudrais annoncer que les pays suivants sont main-
tenant devenus auteurs du projet de résolution A/48/L.60, en
plus des auteurs énumérés par le représentant des Fidji
lorsqu’il a présenté le projet de résolution, hier : Belgique,
Bénin, Brésil, Cameroun, Chine, Danemark, Finlande,
France, Guinée-Bissau, Guyana, Irlande, Italie, Luxem-
bourg, Norvége, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Portugal,

Il est procédé au vote enregistré

la généralisation de son applicativiotent pour:

Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algérie, Alle-
magne, Andorre, Arabie saoudite, Argentine, Arménie,
Australie, Autriche, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Bélarus, Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Bolivie,
Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam, Bulgarie, Burun-
di, Cambodge, Cameroun, Canada, Cap-Vert, Chili,
Chine, Chypre, Congo, Cote d'lvoire, Cuba, Dane-
mark, Egypte, Emirats arabes unis, Erythrée, Espagne,
Estonie, Etats-Unis d’Amérique, Ethiopie, Fidji, Fin-
lande, France, Gabon, Ghana, Gréce, Grenade, Guya-
na, Honduras, Hongrie, lles Marshall, Inde, Indonésie,
Iran (République islamique d’), Iraq, Irlande, Islande,
Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon,
Jordanie, Kenya, Koweit, Liechtenstein, Luxembourg,
Madagascar, Malaisie, Maldives, Malte, Maroc, Mauri-
ce, Mexique, Micronésie, Monaco, Mongolie, Mozam-
bigue, Myanmar, Namibie, Népal, Nigéria, Norvége,
Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Pakistan,
Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas,
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, République de
Corée, Républigue de Moldova, République démocra-
tique populaire lao, République tcheque,
République-Unie de Tanzanie, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lIrlande du
Nord, Samoa, Sénégal, Seychelles, Singapour, Slova-

Samoa, Sénégal, Seychelles, Tles Salomon, Espagne, Suéde, quie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suriname,

Trinité-et-Tobago, République-Unie de Tanzanie, Uruguay
et Vanuatu.

Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Ukraine, Uruguay,
Vanuatu, Viet Nam, Zimbabwe

Le rapport de la Cinquiéme Commission relatif au¥/otent contre

incidences sur le budget-programme du projet de résolution
figure dans le document A/48/964.

Néant

S’abstiennent
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Colombie, Fédération de Russie, Nicaragua, Pananfianpds marins et océaniques et leur sous-sol au-dela des
Pérou, Thailande, Venezuela limites de la juridiction nationale, et ses ressources, sont le
patrimoine commun de I'humanité, il faudrait, en méme
Par 121 voix contre zéro, avec 7 abstentions, le projé¢mps, trouver le moyen d’obtenir une participation univer-
de résolution est adopt@ésolution 48/263) selle des Etats. Pour Cuba, la rédaction de certains articles
aux fins de modification de la Partie XI n'est pas satisfai-
Le Président (interprétation de I'anglais) Avant de sante, surtout étant donné que Cuba est un pays producteur
donner la parole au premier orateur au titre des explicatiotle minéraux terrestres qui sera affecté par I'exploitation de
de vote apreés le vote, je me permets de rappeler aux déléggs minéraux dans les fonds marins et océaniques. Ce sont
tions que les explications de vote sont limitées a 10 minutpg2cisément ces passages du texte de la Partie XI de la
et gu’'elles doivent étre faites par les délégations depu®nvention de 1982 qui lui accordaient une certaine protec-
leurs sieges. tion qui, entre autres modifications, ont subi des change-
ments dans la nouvelle version du texte approuvé.
M. Beliz (Panama)(interprétation de I'espagnal)la
Républigue de Panama a décidé a cette occasion de s'abste- Cependant, nous savons qu'’il ne sied pas, pour I'heure,
nir une fois de plus, étant donné qu’il nous faut surmontele peser les avantages et les inconvénients que cela entraine
certains obstacles au niveau national et que I’Assemblgeur chacun, mais gqu'il convient au contraire d’adopter une
nationale est encore en train d’examiner cette question. position constructive et réaliste afin de permettre a I'’Auto-
rité de commencer I'exploration, I'exploitation et la préser-
M. Rivero Rosario (Cuba)(interprétation de I'espa- vation des fonds marins et océaniques. Pour toutes ces
gnol): Le projet de résolution et le projet d’Accord annexgaisons, Cuba s’est prononcée en faveur de I'approbation de
qui viennent d'étre mis aux voix sont le résultat de longa résolution qui vient de nous étre soumise.
efforts pour parvenir a l'universalité de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer, signée a la JamaigDéclaration du Président
le 10 décembre 1982.
Le Président (interprétation de I'anglais):Je vais
Cuba, qui a eu I'nonneur d’étre I'un de ses 119 signanaintenant faire une déclaration en ma qualité de Président.
taires, se trouve également dans une situation particuliere,
puisque Cuba est I'un des 60 Etats ayant ratifié la Conven- Aujourd’hui, 'Assemblée générale a adopté I'Accord
tion qui, tout au long de ces 12 années, ont vu la listelatif & I'application de la Partie XI de la Convention des
s’allonger peu a peu jusgu’'a atteindre le nombre requiNations Unies sur le droit de la mer du 10 décembre 1982.
Cuba a signé et ratifié le texte de la Convention et, bien sili*pbjectif premier de I'’Accord est de faciliter une participa-
toute modification de celle-ci exigerait une procédurtion universelle a la Convention sur le droit de la mer de
appropriée et une décision constitutionnelle au méme niveb®82 et d’assurer une représentation appropriée dans les
d’approbation. institutions qu’elle établit.

Notre pays est également conscient du fait qu'une En tant que premier traité complet sur le droit de la
convention telle que la Convention des Nations Unies surfieer jamais réalisé dans I'histoire, la Convention a établi un
droit de la mer, adoptée par la troisieme Conférence deslre juridique pour pratiquement tous les aspects touchant
Nations Unies sur le droit de la mer et qui a été considéréex utilisations et aux ressources des mers et des océans,
comme une transformation irréversible du droit internationpermettant ainsi plus de stabilité et de prévisibilité dans la
— comme l'a déclaré alors le Secrétaire général, Javieonduite des Etats en ce qui concerne les activités mariti-
Pérez de Cuéllar, le jour de la signature de la Conventiomes. La Convention des Nations Unies sur le droit de la
— entreprise a laquelle I'Organisation des Nations Unigser est, sans aucun doute, une contribution importante au
s’est consacrée pendant prés de 20 ans, mérite I'approbatiagintien de la paix, de la justice et du progrés pour tous les
universelle que réclame ce document historique, étant dorpetples du monde.
sa contribution au maintien de la paix, de la justice et du
progrés pour tous les peuples. La Convention comprend un systéeme complet pour le

reglement pacifique des différends. C’est la le pivot sur

Le premier Sommet des pays ibéro-américains a ditquel doit reposer I'équilibre délicat des compromis a
clairement que si les principes déclarés par I'Assemblé@uver dans la Convention.
générale ne sont pas négociables, a savoir que la zone des
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Un aspect, parfois oublié, de cette convention et qud, tous ceux qui ont travaillé si longtemps et avec tant
en fait, la rend si différente des instruments antérieurs sliacharnement pour parvenir a ce résultat remarquable.
les questions maritimes est I'accent qu’elle met sur I'assis-
tance technique. Cet accord doit étre considéré comme un instrument

dont I'objectif principal est d’ouvrir la voie & une participa-

La Convention lance aux Etats un appel pressant pdion élargie a la Convention des Nations Unies sur le droit
gu'ils développent les capacités techniques des pays dmla mer. Une telle participation élargie non seulement se
développement en matiére de préservation et de gestion ttaduira par la préservation de l'intégralité de la Convention,
ressources des mers et des océans, de recherche scientifiggie aussi servira a la consolidation et au renforcement de
et de protection de I'environnement marin, afin d’accéléreses dispositions.
leur développement social et économique. |l faut espérer
gue cette disposition sera pleinement respectée pour assurer Il nous faut donc espérer que I'esprit de coopération
I'équité dans I'exploitation des ressources des mers et daternationale qui a contribué a édifier cette convention
océans. exceptionnelle inspirera son application aprés son entrée en

vigueur.

Méme avant son adoption en 1982, la Convention sur
le droit de la mer avait déja une influence importante surla  J'ai maintenant le plaisir de donner la parole au repreé-
pratique maritime des Etats, notamment pour ce qui a tragntant du Secrétaire général, qui va faire une déclaration.
aux zones maritimes relevant de leur juridiction nationale.

Les organisations internationales, tant mondiales que régio- M. Corell (interprétation de I'anglais) Le Secrétaire

nales, se sont également inspirées, dans leurs activités, giséral, M. Boutros Boutros-Ghali, regrette de ne pouvoir

normes contenues dans la Convention. étre présent a cette reprise historique de la quarante-
huitieme session de I'Assemblée générale. On m'a

On sait bien, toutefois, qu'a cause de leur mécoalemandé, en ma qualité de Conseiller juridique, de faire la
tentement, motivé par certains aspects du régime d’exploifmésente déclaration en son nom.
tion miniére des fonds marins, aucun des grands Etats
industrialisés n’a ratifié la Convention sur le droit de lamer  Alors que la communauté internationale s'efforce
de 1982 ou n'y a adhéré. d’instaurer un nouvel ordre plus pacifique dans les relations

entre Etats, la Convention des Nations Unies sur le droit de

Pour remédier a cette situation, I'ancien Secrétaita mer constitue un monument a la coopération internatio-
général, M. Javier Pérez de Cuéllar, a pris l'initiative, enale, a la compréhension mutuelle, au partage des responsa-
1990, de convoquer des consultations officieuses dans le bilités et aux démarches de réglement des différends par le
déclaré d’obtenir une participation universelle a la Converecours a la primauté du droit plutét qu'a la force. Au-
tion. C'est ainsi qu'a commencé une série de réuniojeurd’hui, nous célébrons le franchissement d’'une autre
officieuses axées sur les questions d’exploitation miniéétape cruciale dans notre quéte d’'un ordre juridique stable
des fonds marins qui avaient empéché les pays industrialiséativement aux océans.
de participer a la Convention.

L'adoption par I'Assemblée générale, aujourd’hui, de

Les consultations se sont poursuivies en 1992 solikccord relatif a I'application de la Partie XI de la
I'égide du Secrétaire général, M. Boutros Boutros-Ghali. QBonvention des Nations Unies sur le droit de la mer est le
se rappellera que, le 16 novembre 1993, mon pays, deint culminant de quatre années de consultations officieu-
Guyana, avait ratifié la Convention et était donc devenu $&s amorcées par I'ex-Secrétaire général Javier Pérez de -
soixantiéme Etat & déposer son instrument de ratification Guéllar et poursuivies par I'actuel Secrétaire général Bou-
d'adhésion, ce qui permettait I'entrée en vigueur de tsos Boutros-Ghali, dans le but de concrétiser la partici-
Convention sur le droit de la mer au 16 novembre 199gation universelle a la Convention. Cet accord vise la
L'entrée en vigueur imminente de la Convention a conféréalisation de certains objectifs importants, dont le premier
un caractere d’'urgence a ces consultations. Trois sériesede la sauvegarde du caractére unifié de la Convention en
consultations ont eu lieu en 1994. C’est lors de la derniéassurant a celle-ci le soutien universel de la communauté
série que s’est matérialisé le résultat final de ces consulties nations.
tions, c'est-a-dire I'Accord que I'Assemblée générale a
adopté aujourd’hui. Je voudrais rendre un hommage sincere La Convention des Nations Unies sur le droit de la

mer est largement reconnue comme étant un élément impor-
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tant du systeme mondial de paix et de sécurité, dont éaonomique exclusive et un certain nombre de traités et
Charte des Nations Unies est le fondement. Grace a daccords ont été conclus, sur la base du cadre offert par la
codification et a I'élaboration progressive du droit de I&€onvention, en faveur de la protection de I'environnement
mer, les rédacteurs de la Convention espéraient qu’efferin.
contribuerait au renforcement de la paix, de la sécurité, de
la coopération et des relations amicales entre toutes les Dans le domaine du réglement des litiges, la
nations, conformément aux principes de la Charte. Convention est le point de référence accepté pour le regle-
ment pacifique des litiges maritimes, et ses dispositions sont
La Convention sur le droit de la mer s’est invariarégulierement appliquées par la Cour internationale de
blement démarquée en tant que démarche ambitieuseJastice et d'autres organes d’arbitrage.
raison de la portée des préoccupations qu’elle cherche a
résoudre et des questions qu’elle cherche a anticiper et & Pourtant, malgré ces importantes réalisations, la stabi-
régler. Il a souvent été dit que le génie de la Conventidité de I'ordre juridique incarné par la Convention a invaria-
repose sur I'équilibre délicat qu’elle maintient entre leblement été menacée par le refus de certains pays, plus
avantages qu’elle confére aux Etats et les obligations qu’efiarticuliérement des Etats industrialisés, de lui apporter leur
leur impose. De fait, on pourrait dire que son aspect le plappui total, en raison des difficultés qu’ils éprouvaient &
durable réside dans son anticipation des problemes et déégard de ses dispositions sur I'exploitation miniére des
les principes directeurs qu’elle énonce aux fins de lefwnds marins.
reglement. Nous n’avons pas besoin de chercher plus loin
gue la Conférence des Nations Unies sur les stocks de Le Secrétaire général a souvent exprimé l'avis que la
poissons dont les déplacements s’effectuent tant & I'intérieagule facon d’éviter un affaiblissement de la Convention et
gu'au-dela des zones économiques exclusives (stodsconséquences dangereuses quis’enensuivraient certaine-
chevauchants) et les stocks de poissons grands migratenmsnt consistait a aplanir les difficultés relatives a ses
qui tiendra bientdt sa quatrieme session, pour trouver dispositions sur I'exploitation miniére des fonds marins qui
exemple de tentative de réglement d’'un important probléragaient empéché I'acceptation universelle de la Convention.
affectant la communauté internationale qui soit fondé sur e tant que Secrétaire général de 'ONU et que dépositaire
régime des pécheries en haute mer formulé dans da la Convention, sa préoccupation premiere a été d'éviter
Convention. les risques évidents inhérents a un affaiblissement du droit
international du régime matritime auquel peu de pays indus-
Depuis son adoption, la Convention a exercé undalisés participent en tant que parties. C'est pourquoi le
influence dominante sur I'élaboration du droit internationégecrétaire général a totalement appuyé et poursuivi les
de la mer et sur les pratiques maritimes des Etats. Au @ibnsultations officieuses amorcées par son prédécesseur,
des ans, ses dispositions relatives a la mer territoriale, adi@ans le but de résoudre les derniéeres difficultés au sujet des
zone économique exclusive, au plateau continental, adespositions sur I'exploitation miniere des fonds marins et
navigation et aux utilisations stratégiques des océans, alabtenir une participation universelle a la Convention.
recherche scientifique marine et a la protection et la préser-
vation de I'environnement marin sont devenues les normes Au total, 15 séries de consultations officieuses ont eu
a l'aune desquelles sont mesurées les pratiques des Etdisu au cours des quatre derniéres années. Nous avons pu en
fait parvenir a un accord sur les moyens de mettre en
Aujourd’hui, ces dispositions sous-tendent les lois deeuvre les dispositions sur I'exploitation miniere des fonds
nombreux pays et servent de cadre a diverses mesuremins d’une fagon qui encouragera tous les Etats a partici-
coopératives. Ainsi, la limite des 12 milles pour la largeyper pleinement a la Convention grace a la détermination, au
des mers territoriales est presque universellement accepsgieux et au pragmatisme manifestés par les participants a
la plupart des Etats cotiers ont pris des mesures pour exegs consultations, a qui il convient de rendre hommage.
cer leurs droits sur les ressources de leur zone
L'Accord qui vient d’étre adopté réalise cet objectif en
supprimant les obstacles qui avaient empéché jusqu’alors de
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nombreux Etats, et notamment les Etats industrialisés, aiet rendu possible cette session historique. Le Secrétaire

participer & la Convention. Dans la mesure ou I'’Accordénéral exprime sa reconnaissance et sa gratitude a tous et
renforce davantage la Convention et les principes gu’eldbacun d’entre vous.

consacre grace a sa réaffirmation du caractere unifié de la

Convention, il doit étre reconnu qu’il apporte une contribu-  Le Président (interprétation de I'anglaisy Nous

tion importante a I'élaboration du droit international, emvons ainsi achevé |'étape actuelle de notre examen du

général, et du droit de la mer, en particulier. point 36 de I'ordre du jour.

L'Accord, qui sera mis en oeuvre de fagon provisoire  Je voudrais informer les délégations que I’Accord sera
des I'entrée en vigueur de la Convention, pourrait ne pasvert a la signature lors d’'une cérémonie qui se déroulera
étre a la hauteur de nos plus fortes attentes au plan striactemain, vendredi 29 juillet 1994, a 15 heures, dans la salle
ment juridique. Toutefois, son importance réside dans sde I'Assemblée générale.
aptitude & satisfaire un besoin politique d’une maniere qui
ouvre la voie a l'universalité. Ainsi, il constitue une réalisa-  La séance est levée a 12 h 50.
tion trés importante pour la communauté internationale et un

succes pour 'ONU, & un moment ou nous faisons tous face Annexe
a des difficultés et & des défis qui peuvent parfois sembler
redoutables. Résultat des votes enregistrés et des votes

par appel nhominal
Le Secrétaire général a eu le privilége de présider les

consultations officieuses, dont le résultat est entre les majRgsolution 48/263

des membres de I'’Assemblée sous la forme de cet accord.

En son nom, je saisis cette occasion pour rendre hommage | es délégations de la Barbade, de la Gambie, d’Haiti
a toutes les délégations pour le dévouement, la détermigg@- des fles Salomon ont ultérieurement informé le

tion et I'esprit de compromis dont elles ont fait preuve, quisecrétariat qu’elles entendaient voter pour.
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